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Entsorgungshinweis

Das Gerat enthalt wertvolle Materialien und ist einer
vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfas-
sung zuzuflhren. Die Entsorgung von ausgedienten
Geraten muss fach- und sachgerecht nach den értlich
geltenden Vorschriften und Gesetzen erfolgen.

Das ausgediente Geréat beim Abtransport am Kaltekreislauf nicht
besché&digen, damitdas enthaltene Kaltemittel (Angaben aufdem
Typenschild) und das Ol nicht unkontrolliert entweichen kénnen.

¢ Geréat unbrauchbar machen.
¢ Netzstecker ziehen.
¢ Anschlusskabel durchtrennen.

AWARNUNG

Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial
und Folien!

Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spielen
lassen.

Das Verpackungsmaterial zu einer offiziellen
Sammelstelle bringen.

Weitere Ausstattungsmerkmale

- Akustischer und optischer Temperaturalarm (Grenzen einstell-
bar).

- Akustischerund optischer Alarm bei zu lange geéffnetem Deckel.

- Potentialfreier Kontakt fir Anschluss an ein Ferniiberwachungs-
system.

- Serielle Schnittstelle (RS485) zur externen Temperatur- und
Alarmdokumentation.

- Speicherung der minimal/maximal aufgetretenen Innenraum-
temperatur.

- Speicherung der letzten 3 Temperaturalarme mit Uhrzeit, Datum
und Dauer des Alarms.

- Speicherung der letzten 3 Netzausfalle mit Uhrzeit, Datum und
Dauer des Netzausfalls.

- Durchfiihrung zum Einbau eines Referenzfihlers.

Diesesicherheitstechnischen Einrichtungen sind unbedingt
zu nutzen, um Schéaden am gelagerten Kiihlgut zu vermei-
den. Es darf keine Deaktivierung oder AuBerbetriebnahme
dieser Einrichtungen durchgefiihrt werden!

Das Gerat entspricht den einschlagigen Sicherheitsbestimmun-
gen sowie den EU-Richtlinien 2014/30/EU und 2014/35/EU.

Geratebeschreibung
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(LED-Lampe)

Schloss

Das Schloss ist mit einem
Sicherheitsmechanismus aus-
gestattet.

Gerét absperren
1 Taste driicken und halten.

2 Schissel um 90° drehen. Tauwasserablauf

%

Bedien- und Kontrollelemente

— | Typenschild

,— Durchfuhrung fir externen
Temperaturfihler

Motorraum-Liftungsgitter




Sicherheits- und Warnhinweise

* Um Personen-und Sachschaden zu vermeiden,
sollte das Geréat von zwei Personen ausgepackt
und aufgestellt werden.

*Bei Schaden am Gerat umgehend - vor dem
AnschlieBen - beim Lieferanten rickfragen.

* Zur Gewabhrleistung eines sicheren Betriebes
Geratnurnach AngabenderGebrauchsanleitung
montieren und anschlie3en.

eIm Fehlerfall Gerdat vom Netz trennen.
Netzstecker ziehen oder Sicherung auslésen
bzw. herausdrehen.

¢ Nicht am Anschlusskabel, sondern am Stecker
ziehen, um das Gerat vom Netz zu trennen.

* Reparaturen und Eingriffe an dem Geréat nur
vom Kundendienst ausfuhren lassen, sonst
kénnen erhebliche Gefahren fir den Benutzer
entstehen. Gleiches gilt fir das Wechseln der
Netzanschlussleitung.

*Im Gerateinnenraum nicht mit offenem Feuer
oder Zundquellen hantieren. Beim Transport
und beim Reinigen des Gerates darauf achten,
dass der Kaltekreislauf nicht beschéadigt wird.
Bei Beschadigungen Zuandquellen fernhalten
und den Raum gut durchllften.

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und daruber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
darfen nicht mit dem Geréat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

* Vermeiden Sie dauernden Hautkontakt mitkalten
Oberflachen oder Kuhl-/Gefriergut. Es kann zu
Schmerzen, Taubheitsgefihl und Erfrierungen
fuhren. Bei langer dauerndem Hautkontakt
SchutzmaBnahmenvorsehen, z.B.Handschuhe
verwenden.

* Verzehren Sie keine Uberlagerten Lebensmittel,
sie kdnnen zu einer Lebensmittelvergiftung
fUhren.

eLagern Sie keine explosiven Stoffe oder
SpruhdosenmitbrennbarenTreibmitteln, wie z.B.
Propan, Butan, Pentan usw., im Geréat. Eventuell
austretende Gase kdénnten durch elektrische
Bauteile entziindetwerden. Sie erkennen solche
SpruhdosenanderaufgedrucktenInhaltsangabe
oder einem Flammensymbol.

» Keine elektrischen Gerateinnerhalb des Gerates
benutzen.

¢ Schlissel bei abschlieBbaren Geraten nicht in
der Nahe des Gerates sowie in Reichweite von
Kindern aufbewahren.

» Das Geratistfirden Gebrauchingeschlossenen
Raumen konzipiert. Das Gerat nicht im Freien
oder im Feuchte- und Spritzwasserbereich
betreiben.

* Die LED-Lampe im Geréat dient der Beleuchtung
des Gerateinnenraumes. Sie ist nicht zur Raum-
beleuchtung geeignet.

e Das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe einer
Klimaanlage aufstellen. Das Gerat darf auch
nicht unterhalb einer an der Wand montierten
Klimaanlage betrieben werden.

* Das Gerat eignet sich nicht fur die Lagerung
von Arzneimitteln gemaf DIN 58345.

* Das Gerat eignet sich nicht fur die Lagerung
von Blutkonserven gemaf DIN 58371.

* Das Gerat eignet sich nicht fur die Lagerung
von Blutplasma geman DIN 58375.

* Bei speziellen Einsatzbereichen, welche einer
eigenen Norm unterliegen, hat der Betreiber
selbst fur die Erfullung dieser Norm zu sorgen.



Einsatzbereich des Geréates

Das Gerét eignet sich fur die Lagerung und Kuh-
lung von Laborpréaparaten bei Temperaturen von
-10 °C bis -45 °C.

Das Gerét ist nicht geeignet fir den Betrieb in explosionsge-
fahrdeten Bereichen.

Bei Lagerung von wertvollen bzw. temperaturempfindlichen
Stoffen oder Produkten ist der Einsatz eines unabhéngigen,
permanent Uberwachenden Alarmsystems erforderlich.

Dieses Alarmsystem muss so ausgelegt sein, dass jeder Alarm-
zustand sofort von einer zustédndigen Person registriert wird,
welche daraufhin entsprechende MaBnahmen ergreifen kann.

Der Temperaturfuhler fir dieses System ist im oberen Bereich
desKuhlraumes zu positionieren (siehe Abschnitt Durchfiihrung
fiir externen Temperaturfiihler).

Klimaklasse

Die Klimaklasse gibt an, bei welcher
Raumtemperatur das Gerét betrieben Klasse/Class
werden darf, um die volle Kélteleistung Classe/Clase
zu erreichen.

Die Klimaklasse ist am Typenschild auf- ‘
gedruckt.

Die Position des Typenschildes ist im
Kapitel Gerédtebeschreibung ersichtlich.

Klimaklasse Raumtemperatur
SN +10 °C bis +32 °C
N +16 °C bis +32 °C
ST +16 °C bis +38 °C
T +16 °C bis +43 °C
SN-ST +10 °C bis +38 °C
SN-T +10 °C bis +43°C

Das Gerét nicht auBerhalb der angegebenen
Raumtemperaturen betreiben!

GeratemaBe (mm)

915

A B

LGT 2325 1138 740
LGT 3725 1378 789
LGT 4725 1653 789

Aufstellen
¢ Vermeiden Sie Standorte im Bereich direkter Sonnenbestrahlung,
neben Herd, Heizung und dergleichen.

* DerBodenam Standort sollwaagrechtund eben sein.Das Gerat
so weit von der Wand entfernt aufstellen, dass sich der Deckel
ungehindert 6ffnen und schlieBen lasst.

® Den Spalt zwischen —
Truhenunterkante und

Boden nicht abdecken, in- 20 "1["
da die Kaltemaschine v/

mit Kdhlluft versorgt (3]
werden muss.

@ Der Abstand vom LUf-
tungsgitter bis zur Wand
muss mindestens20cm
betragen. Dieser Ab-
stand darf keinesfalls
verstellt und die Luftungséffnungen nicht ab-
gedeckt werden.

® Den Gerate-AuBBenmantel nicht verstellen. Der
Mindestabstand mussrundum20 mm betragen,
um eine ausreichende Warmeabgabe sicher-
zustellen.

* Der Aufstellungsraum Ihres Gerates muss laut der Norm EN 378
pro 8 g Kéaltemittelfiillmenge R 290 ein Volumen von 1 m® auf-
weisen, damitim Falle einer Leckage des Kéltemittelkreislaufes
kein ziindfahiges Gas-Luft-Gemisch im Aufstellungsraum des

Gerates entstehen kann. Die Angabe der Kéltemittelmenge
finden Sie auf dem Typenschild.

Elektrischer Anschluss
Das Gerat nur mit Wechselstrom betreiben.
Die zulassige Spannung und Frequenz ist am Typenschild auf-

gedruckt. Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Geréte-
beschreibung ersichtlich.

Die Steckdose muss vorschriftsmaBig geerdet und elektrisch
abgesichert sein.

Der Auslésestrom der Sicherung muss zwischen 10 Aund 16 A
liegen.

Die Steckdose darf sich nicht hinter dem Geréat
befinden und muss leicht erreichbar sein.

S

Keine Inselwechselrichter (Umwandeln von N
Gleichstrom in Wechsel- bzw. Drehstrom)
oder Energiesparstecker verwenden. Be-
schadigungsgefahr fir die Elektronik!

Das Gerét nicht Uber Verldngerungskabel
oder Verteilersteckdosen anschlie3en.




Bedien- und Kontrollelemente

Temperaturanzeige

Taste zur Abfrage von gespeicherten Alarmzustéanden
Taste ON/OFF (Geréat aus- und einschalten)
Alarm-Austaste

Auswahltasten

Taste Set (Enter)

@O

®

Kontrollelemente
@ Kompressor lauft

LED blinkt- Elnschaltverzogerung desKalteaggregates.Nach
@ Druckausgleich im Kaltekreislauf startet der Kompressor
" automatisch.

AUX Temperaturanzeige Uber Produktfihler ist aktiv

A Alarmfunktion

\\ Erscheint in der Anzeige ‘\ , 80 liegt ein Fehler am Gerét
vor.Wenden Sie sich bitte an die ndchste Kundendienststelle.

HACCP (Hazard Analysis Critical Control Point)
Die Anzeige HACCP bedeutet, dass Stromversorgung
und Innentemperatur des Gerates aufgezeichnet werden.
Wenn HACCP im Display blinkt, so hat es entweder einen
Stromausfall gegeben oder die Temperatur im Gerat war
in einem unzuldssigen Bereich.

Gerat ein- und ausschalten
Netzstecker einstecken - im Display erscheint OFF.

Geriteinschalten: ON/OFF-Taste.ca 5Sekundendriicken -
im Display erscheint ON.

Bei der ersten Inbetriebnahme gibt es keine Alarmmeldung.

Wirddas GeratnachdererstenInbetriebnahmefiireinenlangeren
Zeitraum vom Netz getrennt und die Temperatur im Innenraum
steigt iberdie obere Alarmgrenze an, wird dies von der Elektronik
als Fehler erkannt (HACCP blinkt im Display).

Bei erneuter Inbetriebnahme muss diese Anzeige wie unten
angeflhrt zurlickgesetzt werden.

Taste driicken.

Taste + 5 Sek. dricken. In der Anzeige erscheint l'E'II .

Die HACCP-LED leuchtet nun wieder permanent.

?“ R\ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurick.

Gerétausschalten: ON/OFF-Taste(())ca. 5 Sekundendriicken -
im Display erscheint OFF.

DE
Temperatur einstellen

* Taste 1 Sek. driicken. Die Temperaturanzeige blinkt.

e Temperatur erhdhen (warmer) - Taste driicken.

¢ Temperatur senken (kélter) - Taste driicken.

¢ Taste erneut driicken.

Die gewlinschte Temperatureinstellung wird gespeichert.

Tonwarner

Bei gewissen Alarmzustanden ertént der Tonwarner.

Der Tonwarner kann durch Dricken der Taste stummge-
schaltet werden.

Alarm bei gedffnetem Deckel

Wenn der Deckel gedffnet wird, leuchtet die LED 4} und die
Temperaturanzeige beginnt zu blinken.

Wennder Deckellédngerals 60 Sekunden gedffnetist, beginntdie
LED A\ zu blinken und in der Anzeige blinkt oor abwechselnd
mit der Temperaturanzeige.

DerTonwarnerertdnt (sofern Tonwarnerfunktion nichtdeaktiviert).

Wenn der Deckel furr die Einlagerung von Kiihigut Ianger gedffnet
sein muss, Tonwarner durch Dricken der Taste stumm-
schalten.

.

Bei gedffnetem Deckel kann der \&————
Tonwarner auch durch Driicken des j———
Kontaktschalters am Elektronikge-

hause stummgeschaltetwerden.Der —

Tonwarner istdann fir 60 Sekunden ?

deaktiviert.



Einstellender Verzégerungszeitfirden Alarm
bei gedffnetem Deckel

Die Zeit, bis der Tonwarner nach dem Offnen des Deckels ertont,
kann verandert werden.

?@ 5 Sek. driicken. Anzeige = l"l': ,'
/\33@ Anzeige = ,_I::'l-::

i?@ Anzeige = '_l,: [}
SI@ Anzeige = ,_l': -:'1
7 I Anzeige = =
?@ Anzeige = 0' (Minute)

Einstellbereich = 1 - 5 Minuten

-

-

Mit den Tasten [\/] oder[,A] die gewiinschte Einstellung wahlen.
§ @ Anzeige = ,_-,','-,',_-:
ﬁ@ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlick.

Tonwarnerfunktion inaktiv setzen

Die Tonwarnerfunktion kann falls erforderlich vollstandig deak-
tiviert werden.

Hinweis

Der in dieser Bedienungsanleitung angegebene Satz "Der
Tonwarner ertént" muss nun beim Lesen des entsprechenden
Kapitels Ubersprungen werden.

ﬁ@ 5 Sek. driicken. Anzeige = ,-','- ,'
SR Anzeige = £ ¢
V| Anzeige = g (=
g@ Anzeige = ML
§\ @ Anzeige = ,'-,'
Mit den Tasten oder die gewiinschte Einstellung wéahlen.

,'-" = Tonwarnerfunktion aktiviert

"= Tonwarnerfunktion deaktiviert

g @ Anzeige = o U
?“ @ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

Tonwarner-Einstellungen

Der Tonwarner bleibt nach dem Driicken der Taste fur den
aktuellen Alarmfall stummgeschaltet. Wenn sich der Tonwarner
wieder selbststandig aktivieren soll, die nachfolgenden Schritte
durchfuhren.

?@ 5 Sek. driicken. Anzeige = ,-',‘- ,'

?@ Anzeige = "

Die automatische Reaktivierung des Tonwarners ist nun aktiv.

Die Zeit, bisder Tonwarnerwieder ertdént, muss eingestelltwerden.

[ . _ '-": -'
:?@ Anzeige = j= 5
§ @Anzeige:, Zeit in Minuten, wann der Tonwarner

nachdemDriicken derTastewieder
ertont. Einstellbereich=1-120 Minuten.

Mit den Tasten [\/] oder [ A] die gewiinschte Einstellung wahlen.
3 e I
§ @ Anzeige = b T
?@ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurtck.



Alarmmeldungen

1. LED N}, blinkt im Display

Erscheint in der Anzeige *, so liegt ein Fehler am Geréat vor.
Wenden Sie sich bitte an die nachste Kundendienststelle.

2. LED 4)\ blinkt im Display - Anzeige H/ oder L
Es istim Innenraum zu warm (HI) oder zu kalt (LO).

DerTonwarnerertdnt (sofern Tonwarnerfunktion nicht deaktiviert).

Hinweis
Die Alarmparameter kénnen eingestellt werden. Siehe Absatz
Einstellen der Alarmparameter.

3. HA / HF / HACCP blinkt im Display

Es hat einen langeren Netzausfall gegeben (HF) oder es war
im Innenraum Uber einen gewissen Zeitraum zu warm oder zu
kalt (HA).

Bis zu drei Alarmzustédnde werden gespeichert und kénnen
abgerufen werden.

Alarm-Test

Mit diesem Testlauf wird die Funktionsféhigkeit der internen und
einereventuell externangeschlossenen Alarmeinrichtung gepruft.

Die Kuhlung des Gerates wird wahrend dieses Testlaufs nicht
unterbrochen.

Testlauf aktivieren

Ey@ + ED\/ 5 Sek. driicken.

* Die Anzeige wechselt auf einen Temperaturwert 0,2 °C unter der
eingestellten oberen Alarmgrenze.

e Der Temperaturwert steigt nun alle 2 Sekunden um 0,1 °C an.

* BeiErreichenderoberen Alarmgrenze erscheintin der Anzeige
H ! 0_Eine am potentialfreien Alarmausgang angeschlossene
externe Alarmeinheit wird nun aktiviert.

* Der Temperaturwert steigt weiter, bis 0,2 °C Uber die obere
Alarmgrenze.

* Derselbe Vorganglauftautomatisch flr die untere Alarmgrenze

-
ab. In der Anzeige erscheint L /L.

Wéhrend des Testlaufs leuchtet die LED A .

Die Elektronik schaltet automatisch in den normalen Regelbe-
trieb zurick.

Testlauf vorzeitig abbrechen
Taste g‘r’@ 5 Sek. driicken.

Hinweis

Wenn die Werte der oberen und unteren Alarmgrenze (AL und
AH im Kapitel "Einstellen der Alarmparameter") auf 0 gesetzt
sind, erscheint bei diesem Testlauf im Display H- -und { - -.

DE
Einstellen der Alarmparameter

Die Alarmgrenzen (Differenz zur eingestellten Temperatur) und
die Alarmverzdgerung (Zeitverzégerung bis zur Alarmauslésung)
kénnen eingestellt werden.

?C]SSek driicken. Anzeige = " ]
?[:] A]Anzeige = ',‘-"-:
?@ Anzeige = ,-',::
3{] | Anzeige = - - :l

?@ Anzeige = ,':” Untere Alarmgrenze
§\ @ Anzeige = Temperaturdifferenz in °C

Mit den Tasten oder die gewinschte Einstellung wéhlen.

Wichtiger Hinweis
Nur positive Zahlenwerte einstellen.

?E Anzeige = ,‘:,':_

?@ Anzeige = ,’-",'-" Obere Alarmgrenze

i r_‘
§ ﬁ Anzeige = Temperaturdifferenz in °C

Mit den Tasten oder die gewlinschte Einstellung wéhlen.

Wichtiger Hinweis
Nur positive Zahlenwerte einstellen.

—
. ige = It
g @ Anzeige = L1/
D . _ '-' -'
?@ Anzeige = f =
I [—
§ l? Anzeige = Alarmverzdgerung in Minuten

Mit den Tasten oder die gewinschte Einstellung wéhlen.

?@ Anzeige = - L-
~ 58] 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurick.



Abrufen der gespeicherten Alarmzustdnde
und Auslesen des Temperaturverlaufs

. ige = LICI _
/33@ Anzeige e luln]
Mit den Tasten oder in der Liste blattern.

HH A Anzahl aufgetretener Temperaturalarme
M aktuellster Temperaturalarm

HE ! vorletzter Temperaturalarm

HRZ2 Temperaturalarm vor 49 /

HE A~ Anzahl Netzausfélle

HE  aktuellster Netzausfall

HE ! vorletzter Netzausfall

HFZ Netzausfall vor HF |
[N

& Zeitraum in Stunden, in dem die maximal und minimal
aufgetretenen Innentemperaturen gemessen wurden

~H hochste (warmste) gemessene Temperatur

~i tiefste gemessene Temperatur

Mit der Taste den gewunschten Punkt anwéhlen. Wird diese

Taste nochmals gedriickt, gelangt man zur Liste zurtick.

Hinweis: Das Menu kann vorzeitig verlassen werden, indem man
5 Sek. die Taste [R)] driickt.

Wird innerhalb von 60 Sekunden keine Taste gedriickt, so schaltet
die Elektronik automatisch zurtck.

Wert des aufgezeichneten Temperaturver-
laufs ~& zuriicksetzen

Wenn der unter Punkt ~& im vorhergehenden Kapitel gespei-
cherte Wert wieder auf 0 gesetzt werden soll, die nachfolgenden
Schritte durchfuhren.

§ ige = L0020 _

@ ANZeige = 1= 1= )

Taste [\/] oder [ A driicken, bis = im Display erscheint.
g @ Anzeige = "_-,' - :,“_:"-:
§ V] 5 Sek. driicken. Anzeige = - £§

Die Werte fir = und =L (h6chste bzw. tiefste gemessene In-
nentemperatur) werden dabei auf die im Moment im Innenraum
vorherrschende Temperatur zurlickgesetzt.

?@ 5 Sek. dricken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurtck.

-~
-t

Beispiel einer Alarmabfrage
Situation: HA / HF / HACCP blinkt im Display.

. ige = LILI
i?@ Anzeige = S it o

-

:_33;@ Anzeige = f7  Es ist kein Alarmzustand mit zu
L L'hoher oder zu niedriger Temperatur
aufgetreten. Es muss zur Anzeige HEA
gewechselt werden.

y ige = 0000 _
S ﬁAnze'ge‘l Inln]

3 . . I J .
:?@ Diese Taste drlicken, bis# 14~ £ 1im Display erscheint.

§“ g Anzeige =/ Esist 1 Netzausfall aufgetreten.

L

"win

/jbl? Anzeige =

?@ Anzeige = ,'-,'"- Aktuellsteraufgetretener Netzausfall.

-

o [—
) ?@ Anzeige =Y 15 Jahr 2018
:?@ Anzeige = :-,'"_75 Monat 05 (Mai)
?@ Anzeige = 43'.:'“:’ Tag 30

?@ Anzeige = J- = Stunde 23
?“ A Anzeige = [ Minute 14

DerNetzausfallhat3Stunden
angedauert.

Taste + 5 Sek. dricken. In der Anzeige erscheint I~ £ 5 .

Die HACCP-LED leuchtet nun wieder permanent.
Die Anzeige HA / HF wird geldscht.

Somit ist die Elektronik fiir den nachsten Alarmfall bereit.

:FD@ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurick.



Kalibration des Regelfiihlers (serienmasiger Fiihler
zur Temperaturregelung)

Eventuelle Toleranzen des Regelfiihlers (angezeigte Temperatur
zur tatsachlichen Innentemperatur) kénnen mit dieser Funktion
kompensiert werden.

fgﬁ@ 5 Sek. driicken. Anzeige = =/ i'.' !
i?[j A]Anzeige = = I " ]
i?@ Anzeige = '-',: :

§ 33 | Anzeige = werkseitig eingestellter Korrekturwert

Mit den Tasten oder den Korrekturwert in 0,1 °C-Schritten
erhéhen oder senken.

§ @ Anzeige = aktuelle (korrigierte) Innentemperatur
§ @ Anzeige = ,-',: ,’
?\‘ [8)) 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

Produktflihler (lieferbares Zubehor)

Mit dem Produktflihler kann die Temperatur an einer beliebigen
Stelle im Innenraum gemessen bzw. aufgezeichnet werden.

e Fihler anschlieBen (siehe Kapitel Externer Alarm)

Fuhler aktivieren
:?@ 5 Sek. driicken. Anzeige = ,-','- ,’
e T
: ? ige =117
@ Anzeige = o
SD@ Anzeige =/

5“ @Anzelge ~H ,'
Ey@ 5 Sek. drlicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurtick.

Wenninder Anzeige = = == erscheint, wurde der Produktfiihler
nicht aktiviert.

Wenn in der Anzeige I IZ erscheint, ist der Produktfiihler nicht
angeschlossen oder defekt.

Kalibration des Produktfiihlers

Eventuelle Toleranzen des Produktfiihlers (eingestellte Tem-
peratur zur tatsachlichen Innentemperatur) kénnen mit dieser
Funktion kompensiert werden.

?C]SSek drlicken. Anzeige = / l, ]
?[:] A Anzeige = ','-"-:
?@ Anzeige = ,-',: :
3{] A| Anzeige = - - :
?@ Anzeige = L-:L"i

Mit den Tasten oder den Korrekturwert in 0,1 °C-Schritten
erhdhen oder senken.

§ @ Anzeige = aktuelle (korrigierte) Produktfiihlertem-

peratur

?@ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlick.

Umschaltender Temperaturanzeige zwischen
Regelfiihler und Produktfihler

?@ 5 Sek. driicken. Anzeige = ,-','- ,'
g @Anzeige =] (Regelfuhler)

i?@ Anzeige = E (Produktfiihler)

Wenn der Produktflihler aktiv ist, \
erscheint im Display AUX.

?@ Anzeige = ,-',': ,’
/EJ@] 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

AuX
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Netzwerkadresse andern

Bei Vernetzung von mehreren Geraten iber die RS485-Schnitt-
stelle muss jedes Gerét eine eigene Netzwerkadresse erhalten.

?@ 5 Sek. driicken. Anzeige = ,-',': ,‘
/\Ezfz] Anzeige = = =

?@ Anzeige =,'

Mit den Tasten [\/| oder [ A] die Netzwerkadresse dndern
(-207
1Cu i)

ﬁb@ Anzeige = ,",','_,'
?f@ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

Parameter auf Werkseinstellung zuriicksetzen

Mit dieser Funktion kénnen die Alarmgrenzen und Werte der
Fiihlerkalibration auf Werkseinstellung zurtickgesetzt werden.

Netzstecker ziehen.

/jzfg] gedriickt halten und Netzstecker einstecken.

. L !
Anzeige =17

?@ Anzeige =

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

__l
l..l

Echtzeituhr einstellen

Die Echtzeituhr ist voreingestellt (MEZ). Andere Zeitzone bzw.
Sommer-/Winterzeit muss manuell umgestellt werden:

?@ 5 Sek. driicken. Anzeige = ,-’,': :
i?[:] V| Anzeige = ,

?ﬁ Anzeige = b’ '5’ Jahr 2018
]
?ﬁ Anzeige = {{] Mitden Tasten(\/][A]Jahreinstellen.
]

§ IE = neue Einstellung speichern
?“ [\ Anzeige = ,‘-”:" 7

Monat (1-12)

—
§ lg Anzeige = -" MitdenTasten(\/ [ A]Monateinstellen.
—

?ﬁ = neue Einstellung speichern
§ @ Anzeige = ,' Mit den Tasten Tag einstellen.
?@ = neue Einstellung speichern
A Anzeige =, /73 Wochentag (1 =
:?Tj vuJd 7 = Sonntag)
5 =
§ @ Anzeige = <] Mit den Tasten (V] (V] [A] Wochentag
einstellen.
§ @ = neue Einstellung speichern
?lj Anzeige =} | _:’
§ g Anzeige = ,'E' Mit den Tasten [\V] [A] Stunde

einstellen.

Tag (1-31)

Montag,

Stunde (0-23)

§ IE = neue Einstellung speichern
§ . _ ' '™
?’@ Anzeige = = LI
§ ﬁ Anzeige ='-,"L-,' Mit den Tasten [V M Minute

einstellen.

Minute (0-59)

?ﬁ = neue Einstellung speichern
?“ @ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurick.

Hinweis _
Wenn im Display q’:q’:C erscheint, muss die Echtzeituhr neu
eingestellt werden.



LED-Innenbeleuchtung

Im GerétistserienmafBigeine LED-Lampe
zur Beleuchtung des Innenraumes ein-
gesetzt.

Die Innenbeleuchtung schaltet sich beim _
Offnen des Deckels automatisch einund |
erlischt beim SchlieBen.

Die Lichtintensitét der LED-Beleuch-
tung entsprichtder Laserklasse 1/1M.

A Achtung

Wenn die Abdeckung entfernt wird, nicht mit optischen
Linsen aus unmittelbarer Néhe direkt in die Beleuchtung
blicken. Die Augen kénnen dabei geschadigt werden.

Lampe auswechseln

Wenn die Lampe defekt ist, diese unter
Beachtung der nachfolgenden Punkte \
3

auswechseln.
1. NetzsteckerziehenoderSicherung %
ausschalten! \\, %

2. Abdeckblende in Pfeilrichtung
abziehen. >

Es darf nur die Original-LED-Lampe des Herstellers eingesetzt
werden. Die Lampe kann uber den Kundendienst oder Fach-
héndler bezogen werden.

/\ WARNUNG!
BeiEinsatzvonanderenLED-Lampen besteht
Uberhitzungs- bzw. Brandgefahr.

StopFrost-System

Durch diese Einrichtung wird
die Reif- bzw. Eisbildung re-
duziert, sodass das Abtauen
weniger oft erforderlich ist.

Die Reif- bzw. Eisbildung /
ist von den Betriebs- und

Umgebungsbedingungen

abhéngig. I
Wichtiger Hinweis

Damit die Funktion gewé&hr-
leistet ist, darf die Offnung
des StopFrost-Systems an
der Riickseite des Deckels
nichtverschlossenwerden!

\

Abtauen

An den Wanden des Gefrierraums bildet sich nach langerer
Betriebszeit eine Reif- bzw. Eisschicht. Sie erhdht den Energie-
verbrauch.

* Netzstecker ziehen oder Sicherung ausschalten!

e Klhlgut in andere Geréate
umlagern.

¢ Tauwasserstopfen aus der
Abflusséffnung herauszie-
hen.

¢ Um das anfallende Tauwas-
seraufzufangen, einflaches
Gefal3 unter das Gerét stel-
len.

¢ Truhendeckel wahrend des
Abtauvorgangs offenlassen.
Restliches Tauwasser mit
einem Tuch aufnehmen und
das Gerat reinigen.

<

Zum Abtauen keine mechanischen Vorrich-
tungen oder andere kiinstliche Hilfsmittel
verwenden, auBer denen, die vom Hersteller
empfohlen werden.

Reinigen

Vor dem Reinigen grundsétzlich das Geréat auBBer Betrieb
setzen. Netzstecker ziehen oder die vorgeschaltete Siche-
rung auslésen bzw. herausschrauben.

¢ Innenraum, Ausstattungsteile und AuBenwéande mitlauwarmem
Wasserund etwas Spulmittel reinigen.Verwenden Sie keinesfalls
sand- oder saurehaltige Putz- bzw. chemische Lésungsmittel.

Nicht mit Dampfreinigungsgeréten arbeiten!
Beschadigungs- und Verletzungsgefahr.

» Achten Sie darauf, dass kein Reinigungswasserindie elektrischen
Teile und in das Luftungsgitter dringt.

¢ Alles mit einem Tuch gut trocknen.

* Die Be- und Entliftungsgitter sind regelmaBig zu reinigen.
Staubablagerungen erhéhen den Energieverbrauch. Achten Sie
darauf, dass keine Kabel und andere Bauteile abgerissen oder
beschadigt werden.

¢ DasTypenschild am AuBengehduse des Gerates beim Reinigen
nicht beschéadigen.
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Stérung

Folgende Stérungenkénnen Siedurch Priifenderméglichen
Ursachen selbst beheben:

¢ Das Gerét arbeitet nicht. Priifen Sie, ob

— das Gerat eingeschaltet ist,

— der Netzstecker richtig in der Steckdose ist,
— die Sicherung der Steckdose in Ordnung ist.

¢ Die Gerausche sind zu laut. Priifen Sie, ob
— das Gerat fest auf dem Boden steht,

— nebenstehende Mébel oder Gegenstande vom laufenden Kiihl-
aggregat in Vibrationen gesetzt werden. Beachten Sie, dass
Strémungsgerausche im Kaltekreislauf nicht zu vermeiden sind.

* Die Temperatur ist nicht ausreichend tief. Priifen Sie

— die Einstellung nach Abschnitt "Temperatur einstellen”, wurde
der richtige Wert eingestellt?

—ob das separat eingelegte Thermometer den richtigen Wert
anzeigt.

— Ist die Entliftung in Ordnung?
— Ist der Aufstellort zu dicht an einer Warmequelle?

[ g .
¢ Im Display wird L L L angezeigt:
— Stellen Sie die Echtzeituhr neu ein (siehe Abschnitt "Echtzeituhr
einstellen").

Wennkeinedero.g. Ursachen [T
vorliegt und Sie die Stérung |[xxx2999 insex 8o X799 "

) . ServifA-Nr./No. Service: 9999999-99
nicht selbst beseitigen konn- Lf‘ -

ten, wenden Sie sich bitte an
@;‘99.999.959.9

die nachste Kundendienst-
stelle. Teilen Sie die Typen-
bezeichnung @, Service- @
und Serialnummer @ des
Typenschildes mit.

J

Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Geratebeschrei-
bung ersichtlich.

AuBer Betrieb setzen

Wenn das Gerét langere Zeit auBer Betrieb gesetzt wird: Gerat
ausschalten, Netzstecker ziehen oder die vorgeschalteten Siche-
rungen auslésen bzw. herausschrauben.

Gerat reinigen und den Truhendeckel geéffnet lassen, um Ge-
ruchsbildung zu vermeiden.

Externer Alarm

Es wird empfohlen, das Gerat
an eine externe Alarmeinrich-
tung anzuschlieBen.

An der Rickseite des Gerates
befinden sich verschiedene
Anschlussmoéglichkeiten.

Der Anschluss des Gerites
an eine externe Alarmein-
richtung darf nur von aus-
gebildetem Fachpersonal
durchgefiihrt werden!

Potentialfreier
Alarmausgang

Anschluss an
RS485-Schnittstelle

Anschluss optionaler
Temperaturfuhler

Abschlusswiderstand

Bei Vernetzung von mehreren Ge-

raten Uber die RS485-Schnittstelle
muss der Abschlusswiderstand am
letzten Gerat bleiben.

Bei den Geraten dazwischen den
Abschlusswiderstand entfernen!

Hinweis

Die Stecker sind mit Schrauben
gesichert. Um die Stecker abzie-

hen zu kdnnen, Schrauben rechts &
und links lésen.



Potentialfreier Alarmausgang

Diese drei Kontakte kénnen zum Anschluss einer optischen oder
akustischen Alarmeinrichtung verwendet werden.

Der Anschluss ist fir maximal 42 V/8 A Gleichstrom aus einer
Sicherheitskleinspannungsquelle SELV ausgelegt (Mindest-
strom 150 mA).

Achtung

Bei Einsatz von Netzspannung am potentialfreien Alarm-
kontaktwerdendie sicherheitstechnischen Anforderungen
der Norm EN 60335 nicht erfiillt.

N.O

Alarmausgang

Anschluss einer Alarmkontrollleuchte
oder eines akustischen Alarmgebers.

N.C

Betriebskontrollleuchte

Anschluss einer Kontrollleuchte, die den
Normalbetrieb des Geréates anzeigt.

CcOoMm

Externe Spannungsquelle
Maximal 42 V/8 A Gleichstrom
Mindeststrom 150 mA

RS485-Schnittstelle

Rx-/ Tx-
Datenleitung senden/empfangen
(Minuspol)

Rx+ / Tx+

Datenleitung senden/empfangen
(Pluspol)

GND
Masseleitung

DE
Durchfihrung fur externen Temperaturfihler

Die Fuhlerdurchfihrung befindet
sich an der Rlickseite des Gerates.

* Die Schaumstoffdichtungen aus
derFuhlerdurchfihrung entfernen.

* Fiihlerkabel durch die Offnung
nach innen flhren.

e Fuhlerkabel am entsprechenden
Stecker anschlieBBen.

Die Position des SteckersistimKa-
pitel Externer Alarm > Anschluss
optionaler Temperaturfihler er-
sichtlich.

* Schaumstoffdichtung Uber das
Kabel flihren, zuklappen und in
die Offnung stecken.

e Mit der zweiten Schaumstoff-
dichtung den selben Vorgang im
Gerateinnenraum durchfiihren.

Wichtig!

AbschlieBend die Flhlerdurch-
fuhrung auBen mit beiliegender
grauer Dichtmasse verschlieBen,
da ansonsten in diesem Bereich
Vereisungen auftreten.
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